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LETTRE DATEE DU 7 AVAIL 1980, ADRESSEE AU PRUSIDENT DU CONSEIL DE SECURLTE
PAR LE . REPRESENTANT f&RMANENT D'ISRAEL AUPRES DE L'ORGANISATION DS
NATIONS WIESs :

Comme suite & la lettre que je vous ai adressee le 2 avril 1980 (s/13872), Je
voudrais appeler d'urgesce votre attention sur des atrocit@s commises aujowd'hud,
T avril 1980 (dernier icur des f8tes de le Pague), par des terroristes de 1fOLP
basés au Liban, qui ont causd la mort d'un enfant en bas. age? dfun eivil et d'un

soldat des forces de {ffense israfliennes et blessé quatre jeunes enfants et
1l soldats.

La chranclqgme de ces &tr021t3u est la suivante :

Peu aprds m;nulﬁ augourdfhul (heure locale), c¢ing crlmxnels de 1'0OLP cnt
péndtré en Israll a pertir de la zone d'operamlons de la FINUL dans le sud du Liban.
Ils sont entrés dans le Lkibuoutz stgav Am (sztue 3 huit cents mdtres environ de la
frontiére libanaise) et ont ocecupé deux pouponnires dans lesquelles dormalent
d'innocents enfants. tous ages de moins de trois ans, ainsi que quelgues méres
ellaitantes. Il s'est avéré rapidement que l'objectif des terroristes &tait de
prendre les enfants en otages en vue ‘d'obtenir la libération de canuante criminels
de 1'OLP, condemnés psr des tribunaux israfliens 4 diverses peines de prisonm.

Les gardes du kibboutz ont repris 1l'un des bAtiments et 1libéré les enfants et
les méres qui s'y trouvaient. Per la suite, wn détachement de 1l'armée israélienne
envoyé d'urgence sur les lieux a attaqud les tervoristes detenant le deuxidme

batlmgnt. AlQ heurem, les enfents et les autres otages s'y trouvant avaient été
libérés et les cing terroristes tuds.

Un groupe terroriste qui releve de 1'0LP, s‘intitule "Le Front de libégaﬁian
arabe" et oplre sous les ordres du sidge de 1'OLP 3 Sidon, dans le sud du liban,
& immédistenent xcvendlque la responsabilité de cet acte agbominable, dans une

déclaration faite & Bagdad et diffusée par Radio-~lfonté-Carlo en langue arabe a
11 heures amujcurd*hui.

Les attaques aveugles de civils en général et d'enfants en particulier, pour
comsettre des massacres ou prendre des otages en demandant des rangons exorbitantes,
ont toujours &t la marque des actes méprisables de 1'OLP. Adnsi, 1'OLP a célébré
& sa fagon l'Année internationele de 1l'enfant en 1979 = trois enfants massacrés
et 18 asutres blessés en Isradl ~ voir notamment mes lettres du 22 avril 1972 et du
23 mai 1979 (respectivement A/34/207-5/1326k et A/3h/2(T-S/133L6).
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Ce n'est pas la premidre fois que 1'OLP a utilis€ la zone d'opératicns de la
FINUL et franchi les lxgnes de la Force pour commettre ses actes cximinels. Alusi,
dans ltincident du 9 mai 19?9, trois terroristes de l‘OLP ont ouvert le feu sur le
kibboutz Manara (Egalement & la frontiSre du Liban, & quelque 5 kilomdtres au sud
du kibboutz Misgev Am) aprls avoir franchx les lignes de- la FINUL par le nord (voir
me lettre du 9 maieS/13312).

Il est grand texmps maintenant que les Itats Mewbres de 1'Orgenisation des
Nations Unies recouneissent les implications et les conséquences de toute forme
..de coopération avec 1'QLP terroriste, tant dans le cadwe de 1'Organisation des
Nations Unies qu'en dehors.

Une lourde responsabilité pése également sur tous ceux, 8 1'Organisation des
Nations Unies, dont les déclaratlans ne peuvent Etre cunaxdérees par 1'OLP que
COMMe un encaur&gement 8 continuer sos crimes odieux, Comme on 1le sait, cette
organisation meurtridre s'affuble & 1'ONU du nom de "mouvement de libérntion
nationale",

Ces crimes mettent en 8vidence les objectifs véritables dé 1'OLP et de ses
pertisans lorsqu'ils parlent de "droits des Palestiniens”.

Etent donn@ la nature vEriteble de 1'OLP criminelle et ses objectifs violents,
le Gouvernement isra@lien pour sa part est tenu, comme Je 1'ai indiqué dans mes
lettres precédentes de prendre toutes les mesures nécessaires pour protéger la
vie et la s€curité ae ses cxﬁeyena.

Je vous prie de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente lettre
comme document du Conseil de s€curitd.
L' Aubassadeur

Représentant permenent d'Isradl auprés de
1*'Orgenisation des Netions Unies

(Signg€) Ychudae 2. BLUM
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